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Contexte 



CONTEXTE 
 

Objectifs de RASAM: 

•Dimensions technique et expérimentale: HTR pour l’arabe 
manuscrit - preuve de concept 

•Choix des écritures maghrébines - contexte de la valorisation des 
collections patrimoniales maghrébines de la BULAC et du travail en 
cours mené par le GIS MOMM sur le Maghreb et ses ressources 

•Formation et Humanités numériques 



Graphie « maghrébine » / ḫaṭṭ maġribī : 
spécificités et enjeux des écritures arabes 

 



RASAM 1 (2020-
2021) 
 



‣ Manuscrits issus des collections 
patrimoniales de la BULAC 

‣ Deux (MS.ARA. 609 et MS.ARA.1977) étaient 
disponibles sur BINA https://bina.bulac.fr  

‣ Le MS.ARA.417 a été numérisé à la demande 
 

Corpus 

• Styles d’écriture différents 
et courants 

• Variété des themes 
limitée (histoire et droit) 

• Variété des mises en page 

https://bina.bulac.fr




Déroulement 
du hackathon 

Objectif : créer un 
dataset ouvert 
pour les écritures 
arabes maghribi 
représentatif et 
fonctionnel 

 



Déroulement 
La spécialisation 
progressive des 
modèles a conduit 
à un gain de temps 
de 75% dans la 
vérif ication de la 
mise en page. 

 



• 300 pages annotées par 14 transcripteurs 

• Dataset disponible sous licence CCBY : 
https://github.com/calfa-co /rasam-dataset 

• Vidal-Gorène, C., Lucas, N., Salah, C., Decours-
Perez, A., Dupin, B.  “RASAM – A Dataset for the 
Recognition and Analysis of Scripts in Arabic 
Maghrebi,” in Document Analysis and Recognition 
– ICDAR 2021, edited by E.H. Barney Smith and 
U. Pal, 265-281. Springer: Cham, 2021. 

CER FINAL IN-DOMAIN 4,8% 

Résultats 
RASAM 1 

https://github.com/calfa-co/rasam-dataset


RASAM 2 (2021-2022) 
 



Rasam1 

•3 ms, 300 pages 

•Approche au mot 

•Démonstration de faisabilité 

•Enjeu des écritures arabes maghrébines 

•Question mise en page 

 

Rasam 2 

•15 ms, 250 pages 

•Renforcement de la polyvalence des modèles avec un hackathon (22 
participants) 

•Traitement HTR de ms de la Bulac 

•Evaluation de la spécialisation: quels résultats? Quels coùts? 

BASE SCIENTIFIQUE 

De RASAM 1 
à RASAM 2  
Données pour la 
création de 
modèles HTR : 
pour quels 
besoins et quelles 
problématiques? 

 



Corpus 
RASAM 2 



• Diversité plus grande des genres = 
nouveau vocabulaire 

• Pluralité plus grande mises en page 

• Diversité des écritures 

• Couleur 

• Densité du texte 

• Style 

 





MS.ARA.6 18,68 

MS.ARA.9 14,18 

MS.ARA.23 40,34 

MS.ARA.24 43,28 

MS.ARA.45b 18,56 

MS.ARA.65 0,44 

MS.ARA.1926 34,86 

MS.ARA.1936 47,39 

MS.ARA.1943 32,78 

MS.ARA.1944 38,86 

MS.ARA.1946 25,28 

MS.ARA.1947 31,83 

MS.ARA.1982 33,67 

MS.ARA.1983 32,84 

Modèle RASAM1 appliqué aux manuscrits de 
RASAM2 
 



De RASAM 1 à 
RASAM 2: 
Méthodologie 
appliquée  

Tendance 
actuelle: RASAM1 
+ spécialisation 
avec 10-20 images 
= ~ 6 - 12% de 
CER 

 
=> Lucas, N., Salah, C., Vidal-Gorène, C.: New Results for the Text 
Recognition of Arabic Maghribi Manuscripts - Managing an Under-
resourced Script (2022), https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725 , 
working paper or preprint 

https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725
https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725
https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725
https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725
https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725
https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725
https://hal-enc.archives-ouvertes.fr/hal-03874725


Résultats 
RASAM 2 



Résultats 
RASAM 2 
 

• Nouvelle tendance : RASAM2 + 
spécialisation avec 10 images = ~ 6 - 
10% de CER. Gain de 50% dans 
l’annotation  

• Le jeux de données RASAM 2 dataset est 
représentatif de la variété des écritures arabes 
maghrébines manuscrites – Modèle plus 
polyvalent que RASAM1 

• L’approche au mot démontre des performances 
in-domain et out-of-domains très satisfaisantes 

• Le jeux de données constitue une base solide 
pour la spécial isation des modèles futures sur 
des manuscrits de ces graphies 



Conclusion 

• Deux datasets disponibles: 

• RASAM 1: https://github.com/calfa-co /rasam-
dataset 

• RASAM 2: En cours de mise en l igne 

• Question de l’HTR des manuscrits arabes 
largement surmontées sous réserve d’un 
besoin identifié et d’un cahier des charges 
bien établi 

• Pipeline désormais bien établi pour les 
écritures arabes 

 

https://github.com/calfa-co/rasam-dataset
https://github.com/calfa-co/rasam-dataset


Facteurs de 
réussite 

1 - Les projets et l’initiative plus large 
étaient soutenus et pilotés par le 
Groupement d’intérêt scientifique « Moyen-
Orient et mondes musulmans » 

 

2- Le projet a bénéficié d’une collaboration 
(par le biais d’un partenariat) entre trois 
acteurs complémentaires : le Groupement 
d’intérêt scientifique MOMM d’une part, la 
BULAC d’autre part et Calfa. 

  

3- Les objectifs avaient été clairement 
énoncés et précisés au départ. 
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